(V1.18)

\
UNITED NATIONS \@ NATIONS UNIES

POSTAL ADDRESS—ADRESSE POSTALE: UNITED NATIONS, N.Y. 10017
CABLE ADDRESS—ADRESSE TELEGRAPHIQUE: UNATIONS NEWYORK
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SINGLE CONVENTION ON NARCOTIC DRUGS, 1961, ASAMENDED BY THE
PROTOCOL AMENDING THE SINGLE CONVENTION ON NARCOTIC
DRUGS, 1961

NEW YORK, 8 AUGUST 1975

PROPOSAL OF AMENDMENTS BY THE PLURINATIONAL STATE OF BOLIVIA TO ARTICLE
49, PARAGRAPHS 1 (C) AND 2 (E): JAPAN

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:

Reference is made to the decision by the Economic and Social Council on the proposal of the
Government of the Plurinational State of Boliviato amend article 49, paragraphs 1 (c) and 2 (€) of the
above Convention, to initiate the procedures established in article 47, paragraph 1 (b), which states that
the parties shall be asked whether they accept the proposed amendment and also asked to submit to the
Economic and Social Council any comments on the proposal. The Secretary-General communicated to
all States concerned the text of the Council’s decision in depositary notification C.N.474.20009.
TREATIES-3 dated 30 July 20009.

On 28 January 2011, the Secretary-General received a note verbale, dated 26 January 2011,
from the Permanent Mission of Japan to the United Nations. The Secretary-General subsequently
communicated to the Council, by way of a Note by the Secretary-General, the note verbale from the
Permanent Mission of Japan.

On 1 February 2011, the Secretary-General received from the Economic and Social Council
..... the attached Council document E/2011/54, dated 31 January 2011, for circulation to al States parties.

25 February 2011

-

! Refer to depositary notification C.N.194.2009. TREATIES-2 of 6 April 2009
(Proposal of amendments by Boliviato article 49, paragraphs 1 (c) and 2 (€)).

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of international organizations concerned.

Depositary notifications areissued in €l ectronic format only. Depositary notifications are made availableto
the Permanent Missions to the United Nations in the United Nations Treaty Collection on the Internet at
http://treaties.un.org, under "Depositary Notifications (CNs)". Inaddition, the Permanent Missions, aswell
asother interested individual s, can subscribeto receive depositary notifications by e-mail through the Treaty
Section's "Automated Subscription Services', which is also available at http://treaties.un.org.
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Organizational session for 2011

18 January, 15-18 February and 27 and 28 April 2011
Agendaitem 3

Basic programme of work of the Council

Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, as amended by
the Protocol amending the Single Convention on Nar cotic
Drugs, 1961 (New York, 8 August 1975)

Proposal of amendments by the Plurinational State of Bolivia to
article 49, paragraphs 1 (c) and 2 (e)

Note by the Secretary-General

In its decision 2009/250 of 30 July 2009, the Economic and Social Council,
taking note of the note by the Secretary-General (E/2009/78) on the proposal of the
Government of the Plurinational State of Bolivia to amend article 49, paragraphs
1 (c) and 2 (e), of the Single Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by
the 1972 Protocol,® decided, in accordance with article 47, paragraph 1, of the
Convention as amended, to initiate the procedures established in paragraph 1 (b) of
that article, which states that the parties shall be asked whether they accept the
proposed amendment and also asked to submit to the Economic and Social Council
any comments on the proposal.

The Secretary-General, acting in his capacity as depositary, communicated to
the parties to the Convention the text of Council decision 2009/250 in a Depositary
Notification2 dated 30 July 2009.

The Secretary-General is hereby communicating to the Council a note verbale
dated 26 January 2011 from the Permanent Mission of Japan to the United Nations
(see annex).

1 United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.
2 C.N.474.2009.TREATIES-3.
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Annex

Note ver bale dated 26 January 2011 from the Permanent Mission
of Japan to the United Nations addressed to the Secretariat

The Permanent Mission of Japan to the United Nations, with reference to the
Secretary-General’s depositary notifications dated 6 April 2009 (C.N.194.2009.
TREATIES-2) and 30 July 2009 (C.N.474.2009.TREATIES-3), has the honour to
draw attention to the procedures established in article 47, paragraph 1 (b), of the
Single Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by the 1972 Protocol,
which was initiated by Economic and Social Council decision 2009/250 of 30 July
2009.

In this connection, the Permanent Mission of Japan to the United Nations has
the honour to inform the Secretariat that the Government of Japan does not accept
the proposed amendments referred to in the above-mentioned notifications.

Parties to the Convention undertake the obligation to limit exclusively to
medical and scientific purposes the production, manufacture, export, import,
distribution of, trade in, use and possession of drugs. Parties also recognize that
effective measures against the abuse of narcotic drugs require coordinated and
universal action. As a party to the Convention, the Government of Japan adheres to
the principles and objectives of the Convention. For these reasons, the Government
of Japan has taken the above-mentioned decision.

11-22017
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Session d’organisation de 2011

18 janvier, 15-18 février et 27 et 28 avril 2011
Point 3 de I’ ordre du jour

Programme de travail de base du Conseil

Convention unique sur les stupéfiantsde 1961,
telle que modifiée par le Protocole de 1972
portant amendement de ladite Convention
(New York, 8 aolt 1975)

Propositions de I’ Etat plurinational de Bolivie
tendant a modifier I’alinéa c) du paragraphe 1)
et I’alinéa e) du paragraphe 2 del’article 49

Note du Secr étaire géneéral

Dans sa décision 2009/250 du 30 juillet 2009, le Conseil économique et social,
prenant note de la communication diffusée par le Secrétaire général (E/2009/78) au
sujet de la proposition du Gouvernement bolivien tendant a modifier I'alinéac) du
paragraphe 1 et I'alinéa e) du paragraphe 2 de I’ article 49 de la Convention unique
sur les stupéfiants de 1961 telle que modifiée par le Protocole de 19721, a décidé,
conformément au paragraphe 1 de I'article 47 de ladite Convention, telle que
modifiée, d entamer les procédures prévues a I'alinéab) du paragraphe 1 dudit
article, qui dispose que le Conseil économique et social pourra décider de demander
aux parties si elles acceptent I'amendement proposé et aussi de les prier de présenter
éventuellement au Conseil leurs observations sur cette proposition.

Agissant en sa qualité de dépositaire, le Secrétaire général a communiqué aux
parties a la Convention |e texte de la décision 2009/250 du Conseil économique et
social, dans une notification dépositaire2 datée du 30 juillet 2009.

Le Secrétaire général communique par la présente au Conseil économique et
social une note verbale de la Mission permanente du Japon auprés de |’ Organisation
des Nations Unies en date du 26 janvier 2011 (voir annexe).

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 976, n° 14152.
2 C.N.474.2009.TREATIES-3.
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Annexe

Note verbale datée du 26 janvier 2011, adressée
au Secrétariat par la Mission permanente du Japon
aupresdel’Organisation des Nations Unies

La Mission permanente du Japon auprés de I’ Organisation des Nations Unies,
se référant aux notifications dépositaires du Secrétaire général datées des 6 avril
2009 (C.N.194.2009.TREATIES-2) et 30 juillet 2009 (C.N.474.2009.TREATIES-3),
a I'honneur d'appeler I'attention sur les procédures établies a I'alinéab) du
paragraphe 1 de I'article 47 de la Convention unique sur les stupéfiants de 1961,
telle que modifiée par le Protocole de 1972, qui ont été entamées en application de
la décision 2009/250 du Conseil économique et social en date du 30 juillet 2009.

La Mission permanente du Japon informe a cet égard le Secrétariat que le
Gouvernement japonais n’ accepte pas les amendements proposés figurant dans les
notifications susmentionnées.

Les parties a la Convention sont tenues de limiter exclusivement aux fins
médicales et scientifiques la production, la fabrication, I’ exportation, I'importation,
la distribution, le commerce, I’emploi et la détention des stupéfiants. Elles
considerent également que pour étre efficaces, les mesures prises contre |’ abus des
stupéfiants doivent étre coordonnées et universelles. En tant que partie a la
Convention, le Gouvernement japonais souscrit aux principes et aux buts de la
Convention. Pour ces raisons, il a prisla décision indiquée plus haut.

11-22018
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Opranusanuonnas ceccusi 2011 rona

18 staBaps, 1518 despamnst u 27 u 28 anpens 2011 rona
ITyHkT 3 moBecTKH JHS

OcHoBHas nporpamma padorsl CoBera

Enunnas KkoHBeHIMS 0 HAPKOTHYECKHX cpeacTBax 1961 roaa
¢ MONPABKAMHU, BHECEHHBIMH B Hee B COOTBETCTBUH

¢ IIporokosioM o monpaBkax EquHoi KOHBeHIIUU

0 HAPKOTHYeCKHX cpeacTBax 1961 rona (Heio-Hopk,

8 aBrycra 1975 roxa)

Ipennoxenne MuoronanuonajabHoro l'ocynapcrsa bosuBus
0 BHECEHHUH NMONMPABOK B MyHKTHI 1(¢) u 2(e) crtarbu 49

3anucka ['eHepanabHOro cexperaps

B cBoem pemennu 2009/250 ot 30 urons 2009 roga Dxonomuueckuit u Coru-
anbHbld COBET, MPUHSB K CBeICHUIO 3amucky [enepanbroro cekpetaps (E/2009/78)
1o moBoAY npeanoxeHuss MHoroHammoHansHoro ['ocynapcrsa bonuBus o BHECEHUHN
nomnpaBok B MyHKTHI 1(c) u 2(e) crarbu 49 EnnHO#il KOHBEHIIUM O HAPKOTHYECKUX
cpenctBax 1961 roga ¢ mompaBkaMu, BHECEHHBIMU B Hee B COOTBEeTCTBUHM C [IpoTo-
konoM 1972 ronmal, mocTaHOBMJI, B COOTBETCTBUU ¢ NMyHKTOM | cratbu 47 KoHBeH-
IIMM C BHECEHHBIMU B Hee MOMpaBKaMu, HadaTh MPOUENYpHI, MPEAYCMOTPEHHbBIE B
nyHkre 1(b) 3Tol cTaThbu, B KOTOPOM TOBOPHUTCS, YTO CJIEIYET ONPOCUTH CTOPOHBI,
MPUHUMAIOT JIU OHU MPENIOKCHHYIO MOMpPaBKy, a TaKke MPOCUTh UX MPEIACTaBUTH
Oxonomuueckomy u CoruanpHomy CoBeTYy JIIOOBIC 3aMe4aHHs MO IOBOAY 3TOrO
MPEIIOKECHUS.

I'enepanbHblii cekpeTapb, NEUCTBYs B KadeCTBE ACMNO3UTApHUsl, HNPEIPOBOAUI
croponaMm Konenuuu tekcr pemenust 2009/250 CoBera B I€MO3UTAPHOM yBEIOM-
nenun? ot 30 urong 2009 roxa.

Hacrosmum ['enepanbHbli cekperapb npenpoBoxkiaaer CoeTy BepOanbHYIO
Hoty ITocTostHHOTO mpeacTaBurenberBa Snonuu npu Opranuzauun OObeaMHEHHBIX
Harwuit ot 26 sstuBapst 2011 roga (cM. npuiioxeHue).

1 United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14152.
2 C.N.474.2009.TREATIES-3.
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IIpuioxenue

Bep6anbHas HoTa [locTOSIHHOTO NpeAcTaABUTEbCTBA SANOHMH
npu Opranuszanuu O0beaunennbix Hanuii ot 26 ssuBaps 2011 roxa
B agpec Cexkperapuara

[MocTtossHHOE TIpeacTaBuTenbcTBO Anonun npu Opranmzanuu OObeIHHEHHBIX
Harmuii, cceuasch Ha NEHO3WTApHBIC YBEJAOMIICHHS [eHEpalbHOTO CeKpeTaps OT
6 ampenss 2009 roma  (C.N.194.2009.TREATIES-2) wu 30 wurons 2009 roma
(C.N.474.2009.TREATIES-3), umeer uyecTh IpHBJIeYb BHUMAHHE K MpOIEAYypaM,
npeaycMoTpeHHbIM B myHKTe 1(b) crarbu 47 EquHONW KOHBEHIIMH O HAPKOTHYECKHUX
cpencrBax 1961 roga ¢ mompaBkaMu, BHECEHHBIMU B Hee B COOTBeTCTBUU ¢ I[IpoTo-
kosioM 1972rona, koTtopble OBIIM HadaThl B COOTBETCTBHM C pemieHueM 2009/250
Oxonomuyeckoro u Counansaoro Cosera ot 30 urons 2009 rona.

B »sroii cBsa3u IlocrosinHOe mpenctaBuTenbcTBO AnoHuu npu OpraHuzauuu
OO0bequHeHHBIX Hanuit umeeT yecth nHpOpMUpoBaTh Cekperapuar, 4ToO MPaBUTECIb-
CTBO SIMOHMU HE NMpPUHUMAET MpeajiaraemMble MONPaBKH, YIOMSHYTBHIE B BbIIIEYKa-
3aHHBIX YBEJIOMJICHUSIX.

CTOpOHLI KOHBGHHI/II/I B3SJIM Ha ce0s 0043aTeIbCTBO OCYHICCTBJIATHL IPOU3BOA-
CTBO, U3TOTOBJICHUC, 3KCIIOPT, UMIOPT, PACHPOCTPAHCHHUEC, MCIIOJIb30BAHUC, XPaHC-
HHUEC HAPKOTHKOB U TOPTOBJIKO MMH HCKIIOYUTCIBbHO B MCAUIWMHCKUX WU HAYYHBIX LC-
JIIX. CTOpOHLI TaK¥XK€ IMPU3HAIOT, YTO B(I)q)CKTHBHLIe MEpbI ITPOTHUB 3H0yHOTpe6J’IeHI/IH
HapKOTUYCCKUMU CpEACTBaAMU Tp€6yIOT ONpUHATUA KOOPAWHUPOBAHHBIX U YHHUBCP-
CaJIbHBIX MEP. B kauectBe CTOPOHBI KOHBGHHI/II/I OpaBUTCIBCTBO Slnonun opuaep-
JKUBACTCA NPHUHIUIIOB U uenei/i KOHBeHIII/II/I. HOBTOMy NpaBUTEIBCTBO Slnouun npu-
HAJIO BBIHICYITOMSHYTOC PCHICHUC.

11-22019
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Periodo de sesiones de organizacion de 2011
18 de enero, 15 a 18 de febrero

y 27 y 28 de abril de 2011

Tema 3 del programa

Programa basico de trabajo del Consejo

Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes,
enmendada por el Protocolo de Modificacion de la
Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes
(Nueva York, 8 de agosto de 1975)

Propuesta de enmiendas a los incisos 1 ¢) y 2 e) del
articulo 49 presentada por el Estado Plurinacional de
Bolivia

Nota del Secretario General

En su decision 2009/250, de 30 de julio de 2009, el Consejo Econémico y
Social, tomando nota de la nota del Secretario General (E/2009/78) sobre la
propuesta del Gobierno del Estado Plurinacional de Bolivia de enmendar los incisos
1 ¢) y 2 e) del articulo 49 de la Convencién Unica de 1961 sobre Estupefacientes,
enmendada por el Protocolo de 19721, decidid, de conformidad con lo dispuesto en
el inciso 1 del articulo 47 de la Convencion en su forma enmendada, iniciar los
procedimientos establecidos en el inciso 1 b) de dicho articulo, en que se dispone
que se pregunte a las partes si aceptan la modificacion propuesta y se les pida que
presenten al Consejo comentarios acerca de ella.

El Secretario General, actuando en su calidad de depositario, comunico a las
partes en la Convencion el texto de la decisidon 2009/250 del Consejo en una
notificacion del depositario? de fecha 30 de julio de 2009.

El Secretario General transmite por la presente al Consejo una nota verbal de
fecha 26 de enero de 2011 enviada por la Misiéon Permanente del Japén ante las
Naciones Unidas (véase el anexo).

I Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 976, num. 14152.
2 C.N.474.2009. TREATIES-3.
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Anexo

Nota verbal de fecha 26 de enero de 2011 dirigida
a la Secretaria por la Mision Permanente del
Japon ante las Naciones Unidas

La Mision Permanente del Japon ante las Naciones Unidas, en relacion con las
notificaciones enviadas por el Secretario General en su calidad de depositario, de
fecha 6 de abril de 2009 (C.N.194.2009.TREATIES-2) y 30 de julio de 2009
(C.N.474.2009.TREATIES-3), tiene el honor de recordar los procedimientos
establecidos en el inciso 1 b) del articulo 47 de la Convenciéon Unica de 1961 sobre
Estupefacientes enmendada por el Protocolo de 1972, iniciados mediante la decision
2009/250 del Consejo Econdémico y Social de 30 de julio de 2009.

A este respecto, la Mision Permanente del Japon ante las Naciones Unidas
tiene a bien informar a la Secretaria que el Gobierno del Japon no acepta las
propuestas de modificacion a que se hace referencia en las mencionadas
notificaciones.

Las partes en la Convencién estan obligadas a limitar exclusivamente la
produccion, la fabricacidon, la exportacion, la importacion, la distribucion, el
comercio, el uso y la posesion de estupefacientes a los fines médicos y cientificos.
Las partes reconocen también que la aplicacion eficaz de medidas contra el uso
indebido de estupefacientes exige una accion universal coordinada. En su calidad de
parte en la Convencién, el Gobierno del Japon suscribe los principios y objetivos de
la Convencion. Por tales razones, el Gobierno del Japdn ha adoptado la decision
expuesta mas arriba.

11-22020
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